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REGULAMENTUL (CE) NR. 552/2004 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 10 martie 2004

privind interoperabilitatea retelei europene de gestionare a
traficului aerian

(regulament privind interoperabilitatea)

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 80 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (%),
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (3),

hotarand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din
tratat (*), avand in vedere proiectul comun aprobat de comitetul de
conciliere la 11 decembrie 2003,

intrucat:

(1)  Pentru a crea cerul unic european, ar trebui sa se adopte masuri
referitoare la sistemele, componentele si procedurile aferente
pentru asigurarea interoperabilitatii retelei europene de gestionare
a traficului aerian (REGTA) care sa fie compatibile cu prestarea
de servicii de navigatie aeriana in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 550/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
10 martie 2004 privind prestarea de servicii de navigatie aeriana
pe cerul unic european (regulamentul privind prestarea de
servicii) (°) si cu organizarea si utilizarea spatiului aerian in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 551/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 10 martie 2003 privind organizarea
si utilizarea spatiului aerian pe cerul unic european (regulamentul
privind spatiul aerian) (°).

(2)  Raportul grupului la nivel inalt privind cerul unic european
confirmd necesitatea stabilirii unui regulament tehnic, pe baza
,Nnoii abordari”’, in conformitate cu rezolutia Consiliului din
7 mai 1985 privind o noud abordare a armonizarii tehnice si a
standardizarii (7) in care cerintele esentiale, normele si standardele
sunt complementare si coerente.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 549/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 10 martie 2004 (regulamentul cadru) (®) stabileste
cadrul pentru crearea cerului unic european.

(") JO C 103 E, 30.4.2002, p. 41.

(®» JO C 241, 7.10.2002, p. 24.

() JO C 278, 14.11.2002, p. 13.

(*) Avizul Parlamentului European din 3 septembrie 2002 (JO C 272 E,
13.11.2003, p. 325), Pozitia comuna a Consiliului din 18 martie 2003
JO C 129 E, 3.6.2003, p. 26) si Pozitia Parlamentului European din
3 iulie 2003 (nepublicata incd in Jurnalul Oficial). Rezolutia legislativa a
Parlamentului European din 29 ianuarie 2004 si Decizia Consiliului din
2 februarie 2004.

(®) JO L 96, 31.3.2004, p. 10.

(®) JO L 96, 31.3.2004, p. 20.

(7) JO C 136, 4.6.1985, p. 1.

(®) JO L 96, 31.3.2004, p. 1.
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Raportul grupului la nivel Inalt a confirmat faptul ca, desi s-a
inregistrat un progres in ultimii ani 1n directia functionarii fara
intreruperi a retelei europene de gestionare a traficului aerian,
situatia continud sd ramand nesatisfacatoare datoritda nivelului
redus al integrarii intre sistemele nationale de gestionare a
traficului aerian si a ritmului lent de introducere a noilor
concepte de exploatare si a tehnologiilor necesare pentru
furnizarea capacitatilor suplimentare necesare.

Cresterea nivelului integrarii comunitare ar avea drept rezultat o
eficienta mai buna si costuri mai mici pentru achizitionarea si
intretinerea sistemelor si o coordonare operationald mai buna.

Preponderenta specificatiilor tehnice nationale utilizate in achizitii
a condus la fragmentarea pietei de sisteme si nu faciliteaza
cooperarea industriala la nivel comunitar; ca urmare, industria
este afectatd in mod deosebit, deoarece este nevoitd sa-si
adapteze considerabil produsele pentru fiecare piatd nationald in
parte; aceste practici complicdi in mod inutil elaborarea si
aplicarea noilor tehnologii si incetinesc introducerea noilor
concepte de exploatare care sunt necesare pentru cresterea capa-
citatii.

Prin urmare, este in interesul tuturor celor implicati In gestionarea
traficului aerian sa elaboreze o noud abordare de parteneriat care
sa permitd participarea echilibrata a tuturor partilor si stimularea
creativitatii, precum si mpartasirea cunostintelor, experientei si
riscurilor; scopul acestui parteneriat ar trebui sa fie definirea, in
cooperare cu industria, a unui set coerent de specificatii comu-
nitare capabile sa respecte o gama cat se poate de larga de nece-
sitati.

Piata internd reprezintd un obiectiv comunitar si, prin urmare,
masurile adoptate in temeiul prezentului regulament ar trebui sa
contribuie la dezvoltarea progresivd a acesteia in acest sector.

Prin urmare, este necesar sa se defineascad cerintele esentiale pe
care ar trebui sd le indeplineasca reteaua europeand de gestionare
a traficului aerian, sistemele si componentele acesteia, precum si
procedurile aferente.

Ar trebui sd se stabileascd norme pentru punerea in aplicare a
interoperabilitdtii sistemelor ori de cate ori este necesara
completarea sau perfectionarea cerintelor esentiale; aceste norme
ar trebui stabilite, de asemenea, in cazul in care trebuie sa se
faciliteze introducerea coordonata de concepte noi de exploatare,
aprobate si validate, sau de tehnologii noi; respectarea acestor
norme ar trebui sd fie asiguratd in permanentd; normele refe-
ritoare la interoperabilitate ar trebui sa aiba la bazd norme si
standarde elaborate de organizatii internationale ca Eurocontrol
sau OACIL

Elaborarea si adoptarea specificatiilor comunitare referitoare la
REGTA, sistemele si componentele acesteia si procedurile
aferente constituie un mijloc adecvat de definire a conditiilor
tehnice si de exploatare necesare pentru respectarea cerintelor
esentiale si a normelor pentru punerea in aplicare a interoperabi-
litatii; respectarea specificatiilor comunitare publicate, care
ramane facultativd, creeazd prezumtia de conformitate cu
cerintele esentiale si cu normele pentru punerea in aplicare a
interoperabilitatii.

Specificatiile comunitare ar trebui sa fie stabilite de organismele
de standardizare europene in colaborare cu Organizatia europeana
pentru echipamente din aviatia civild (Eurocae) si Eurocontrol,
conform procedurilor generale de standardizare ale Comunitatii.

Procedurile care reglementeaza evaluarea conformitatii sau a
capacitatii de utilizare a componentelor ar trebui sa se bazeze
pe folosirea modulelor specificate in Decizia 93/465/CEE a
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(14

(15)

(16)

a7

(18)

Consiliului din 22 iulie 1993 privind modulele pentru diferitele
faze ale procedurilor de evaluare a conformitatii si normele de
aplicare si utilizare a marcajului CE de conformitate, care
urmeaza sa se utilizeze in directivele de armonizare tehnica (1);
in masura in care este necesar, aceste module ar trebui sa fie
extinse pentru a acoperi cerintele specifice ale industriilor inte-
resate.

Piata in cauza este de dimensiuni mici si este formata din sisteme
si componente utilizate aproape exclusiv la gestionarea traficului
aerian, nefiind destinatd publicului general; prin urmare, ar fi
exagerat sa se aplice marcajul CE pe componente deoarece, pe
baza evaluarii conformitatii si a adecvarii la utilizarea datd,
declaratia de conformitate a fabricantului este suficientd; aceasta
nu ar trebui sa afecteze obligatia fabricantilor de a aplica marcajul
CE pe anumite componente pentru atestarea conformitatii cu
legislatia comunitara referitoare la aceste componente.

La punerea in functiune a sistemelor de gestionare a traficului
aerian se impune verificarea conformitatii cu cerintele esentiale si
cu normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii;
utilizarea specificatiilor comunitare creeaza o prezumtie de
conformitate cu cerintele esentiale si cu normele pentru punerea
in aplicare a interoperabilitatii.

Aplicarea deplind a prezentului regulament ar trebui sa se
realizeze printr-o strategie de tranzitie, destinata sa atingd obiec-
tivele prezentului regulament, fara sa creeze bariere nejustificate
de tipul cost-beneficiu in calea conservarii infrastructurilor
existente.

In cadrul legislatiei comunitare relevante, ar trebui sa se acorde
atentia cuvenitd necesitatii de a asigura:

— conditii armonizate cu privire la disponibilitatea si utilizarea
eficientd a spectrului de frecvente radio necesare pentru
punerea in aplicare a cerului unic european, inclusiv
aspectele de compatibilitate electromagnetica,

— protectia serviciilor in materie de sigurantd a vietii impotriva
interferentelor nocive,

— utilizarea eficientd si corespunzatoare a frecventelor alocate
aviatiei si gestionate exclusiv de aceasta.

Directiva 93/65/CEE a Consiliului din 19 iulie 1993 privind
definirea si utilizarea de specificatii tehnice compatibile pentru
achizitionarea de echipamente si sisteme de gestionare a traficului
aerian (%) se referd doar la obligatiile entitatilor de atribuire a
contractelor; prezentul regulament este mai cuprinzator deoarece
prevede obligatiile tuturor actorilor, inclusiv cele ale prestatorilor
de servicii de navigatie aeriand, ale utilizatorilor spatiului aerian,
ale industriei si aeroporturilor si prevede atit masuri aplicabile
tuturor cat si adoptarea de specificatii comunitare care, desi sunt
facultative, creeaza o prezumtie de conformitate cu cerintele
esentiale. Prin urmare, Directiva 93/65/CEE, Directiva 97/15/CE
a Comisiei din 25 martie 1977 de adoptare de norme Eurocontrol
si de modificare a Directivei 93/65/CEE a Consiliului privind
definirea si utilizarea de specificatii tehnice compatibile pentru
achizitionarea de echipamente si sisteme pentru gestionarea
traficului aerian }) si Regulamentul (CE) nr. 2082/2000 al

() JO L 220, 30.8.1993, p. 23.

(®» JO L 187, 29.7.1993, p. 52. Directiva modificatad ultima data de Regula-
mentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

(®) JO L 95, 10.4.1997, p. 16. Directiva modificata ultima datd de Regulamentul
(CE) nr. 2082/2000 (JO L 254, 9.10.2000, p. 1).
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Comisiei din 6 septembrie 2000 de adoptare de norme Euro-
control si de modificare a Directivei 97/15/CE (') si (CE) nr.
980/2002 din 4 iunie 2002 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 2082/2000 ar trebui sa fie abrogate dupd o perioada
de tranzitie.

(19) Din motive de siguranta juridicd este important sa se asigure ca
anumite dispozitii din legislatia comunitara adoptate in temeiul
Directivei 93/65/CEE sa ramana in vigoare ca atare. Adoptarea 1n
temeiul prezentului regulament a normelor pentru punerea in
aplicare care sa corespundd acestor dispozitii va necesita o
anumita perioada de timp,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Obiect si domeniu de aplicare

(1) in cadrul domeniului de aplicare a regulamentului-cadru,
prezentul regulament se referd la interoperabilitatea REGTA.

(2)  Prezentul regulament se aplica sistemelor, componentelor acestora
si procedurilor aferente, prevazute in anexa I.

(3)  Prezentul regulament are ca obiectiv realizarea interoperabilitatii
intre diferitele sisteme, componente si proceduri aferente ale REGTA,
tinind seama de normele internationale in materie. De asemenea,
prezentul regulament are rolul de a asigura introducerea coordonata si
rapida a noilor concepte de exploatare aprobate si validate sau a tehno-
logiilor noi in domeniul gestionarii traficului aerian.

CAPITOLUL II

CERINTE ESENTIALE, NORME PENTRU PUNEREA iN
APLICARE A INTEROPERABILITATII SI SPECIFICATII
COMUNITARE

Articolul 2
Cerinte esentiale
REGTA, sistemele acesteia, componentele lor si procedurile aferente

indeplinesc cerintele esentiale. Cerintele esentiale sunt prevazute in
anexa II.

Articolul 3

Norme pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii

(1) Normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii se
stabilesc in toate cazurile in care este necesara atingerea intr-un mod
coerent a obiectivelor prezentului regulament.

(2) Sistemele, componentele si procedurile aferente respectd normele
pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii pe toata durata ciclului de
viatd a acestora.

(") JO L 254, 9.10.2000, p. 1. Regulament modificat ultima datd de Regula-
mentul (CE) nr. 980/2002 (JO L 150, 8.6.2002, p. 38).
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(3) Normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitdtii trebuie, n
special:

(a) sa stabileasca cerintele specifice care completeaza sau perfec-
tioneaza cerintele esentiale, in special 1n ceea ce priveste
siguranta, exploatarea fara intreruperi si performanta;

(b) sa descrie, daca este cazul, orice cerinte specifice care completeaza
sau perfectioneaza cerintele esentiale, in special cele referitoare la
introducerea coordonatda de noi concepte de exploatare, aprobate si
validate, sau de tehnologii noi;

(c) sa stabileasca componentele in raport cu sistemele;

(d) sa descrie procedurile specifice de evaluare a conformitatii care
includ, daca este cazul, organismele notificate mentionate in
articolul 8, pe baza modulelor definite In Decizia 93/465/CEE si
care trebuie sa se utilizeze pentru evaluarea fie a conformitatii fie a
capacitatii pentru utilizare a componentelor, precum si verificarea
sistemelor;

(e) sa specifice conditiile de punere in aplicare, inclusiv, dacd este
cazul, data pand la care toate partile interesate din domeniu
trebuie sa se conformeze acestora.

(4) La elaborarea, adoptarea si revizuirea normelor pentru punerea in
aplicare a interoperabilitatii se iau in considerare costurile si avantajele
estimate ale solutiilor tehnice care fac posibila respectarea acestora, in
vederea definirii celei mai viabile solutii, acordand atentia cuvenita
mentinerii unui nivel de sigurantd aprobat. O evaluare a costurilor si
avantajelor acestor solutii pentru toate partile interesate se ataseaza la
fiecare proiect de norme pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii.

(5) Normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii se
stabilesc in conformitate cu procedura prevazuta in articolul 8 din regu-
lamentul-cadru.

Articolul 4

Specificatii comunitare

(1)  Pentru atingerea obiectivului prezentului regulament, se pot stabili
specificatii comunitare. Aceste specificatii pot sa fie:

(a) standarde europene pentru sisteme sau componente, impreund cu
procedurile relevante, elaborate de organismele europene de standar-
dizare in cooperare cu Eurocae, pe baza mandatului de la Comisie
in conformitate cu articolul 6 alineatul (4) din Directiva 98/34/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 22 iunie 1998 de
stabilire a unei proceduri de informare in domeniul standardelor si
reglementarilor tehnice (') si in conformitate cu orientarile generale
privind cooperarea intre Comisie si organismele de standardizare,
semnate la 13 noiembrie 1984,

sau

(b) specificatii elaborate de Eurocontrol pentru probleme de coordonare
operationald intre prestatorii de servicii de navigatie aeriana, ca
raspuns la solicitarea Comisiei In conformitate cu procedura speci-
ficata in articolul 5 alineatul (2) din regulamentul-cadru.

(2)  Respectarea cerintelor esentiale si/sau a normelor pentru punerea
in aplicare a interoperabilitatii se presupune pentru sisteme, impreuna cu
procedurile aferente, sau pentru componentele care respectd specificatiile
comunitare relevante si ale caror numere de referintd au fost publicate in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(") JO L 204, 21.7.1998, p. 37. Directiva modificatd ultima datd de Directiva
98/48/CE (JO L 217, 5.8.1998, p. 18).
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(3) Comisia publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene trimi-
terile la standardele europene mentionate la alineatul (1) litera (a).

(4) Comisia publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene trimi-
terile la specificatiile Eurocontrol, mentionate la alineatul 1 litera (b),
conform procedurii stabilite 1n articolul 5 alineatul (2) din regulamentul-
cadru.

(5) In cazul in care un stat membru sau Comisia consideri ci situatia
de conformitate cu o specificatie comunitara publicatd nu asigura
respectarea cerintelor esentiale si a normelor pentru punerea 1in
aplicare a interoperabilitdtii pe care specificatia comunitard respectiva
este prevazutda sia le acopere, se aplica procedura mentionatd in
articolul 5 alineatul (2) din regulamentul-cadru.

(6) In cazul unor deficiente ale standardelor europene publicate, se
poate hotari retragerea partiala sau totala a standardelor n cauzd din
publicatiile care le contin sau modificarea lor, in conformitate cu
procedura stabilitd in articolul 5 alineatul (2) din regulamentul-cadru,
dupa consultarea comitetului infiintat in conformitate cu articolul 5 din
Directiva 98/34/CE.

(7)  In cazul unor deficiente ale specificatiilor Eurocontrol se poate
hotari retragerea partiald sau totalda a specificatiilor in cauza din publi-
catiile care le contin sau modificarea lor, in conformitate cu procedura
mentionatd in articolul 5 alineatul (2) din regulamentul-cadru.

CAPITOLUL 1II
VERIFICAREA CONFORMITATII

Articolul 5

Declaratia CE de conformitate sau de adecvare la utilizarea data a
componentelor

(1)  Componentele sunt insotite de o declaratie CE de conformitate
sau de adecvare la utilizarea datd. Elementele declaratiei respective sunt
prevazute in anexa IIL

(2)  Fabricantul sau reprezentantul autorizat al acestuia stabilit 1n
Comunitate asigura si declara, prin declaratia CE de conformitate sau
de adecvare la utilizarea datd, ca a aplicat dispozitiile prevazute in
cerintele esentiale si in normele pentru punerea in aplicare a interope-
rabilitatii.

(3) Se presupune cd sunt conforme cu cerintele esentiale si cu
normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii acele
componente care sunt insotite de declaratia CE de conformitate sau de
adecvare la utilizarea data.

(4) Normele pentru punerea 1in aplicare a interoperabilitatii
precizeaza, daca este cazul, sarcinile legate de verificarea de confor-
mitate sau de adecvare la utilizarea data a componentelor care revin
organismelor notificate mentionate in articolul 8.

Articolul 6

Declaratia CE de verificare a sistemelor

(1)  Prestatorul de servicii de navigatie aeriand procedeazd la veri-
ficarea CE a sistemelor in conformitate cu normele pentru punerea in
aplicare a interoperabilitatii, pentru a garanta ca acestea respectd
cerintele esentiale ale prezentului regulament si normele pentru
punerea in aplicare a interoperabilitatii, atunci cand sunt integrate in
REGTA.
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(2) nainte ca un sistem si fie dat in folosintd, prestatorul de servicii
de navigatie aeriand in cauza stabileste o declaratie CE de verificare,
prin care atesta conformitatea, si o prezintad autoritdtii nationale de
supraveghere impreund cu un dosar tehnic. Elementele acestei declaratii
si ale dosarului tehnic sunt prevazute in anexa IV. Autoritatea nationald
de supraveghere poate solicita orice informatii suplimentare necesare
pentru controlul acestei conformitati.

(3) Normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii
precizeaza, dacd este cazul, atributiile de verificare a sistemelor care
revin organismelor notificate mentionate in articolul 8.

(4)  Declaratia CE de verificare nu aduce atingere evaluarilor pe care
autoritatea nationald de supraveghere ar putea sd fie solicitata sa le
realizeze din alte motive decat cel de interoperabilitate.

Articolul 6a

Verificarea alternativa a conformitatii

Un certificat eliberat 1n conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 februarie 2008 privind normele comune in domeniul aviatiei civile
si instituirea unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei ('), atunci
cand se aplicd componentelor sau sistemelor, este considerat, in sensul
articolelor 5 si 6 din prezentul regulament, drept declaratie CE de
conformitate sau de adecvare la utilizarea datd sau drept declaratie CE
de verificare, daca face dovada conformitatii cu cerintele esentiale din
prezentul regulament si cu normele pertinente pentru punerea in aplicare
a interoperabilitatii.

Articolul 7

Salvgardari

(1)  in cazul in care autoritatea nationald de supraveghere constati ci:

(a) o componenta insotita de o declaratie CE de conformitate sau de
adecvare la utilizarea data, sau

(b) un sistem 1nsotit de o declaratie CE de verificare

nu respectd cerintele esentiale si/sau normele pentru punerea in aplicare
a interoperabilitatii, aceasta ia toate masurile necesare, acordand atentia
cuvenitd garantarii sigurantei si continuitatii operatiilor, pentru
restrangerea domeniului de aplicare a componentei sau a sistemului in
cauza ori interzicerea utilizarii acestora de catre entitatile aflate in
responsabilitatea sa.

(2)  Statul membru in cauzad informeaza imediat Comisia cu privire la
aceste masuri, aratand motivele sale, in special in cazul in care, dupa
parerea sa, nerespectarea cerintelor esentiale se datoreaza:(a)
incapacitatii de a fi indeplinite cerintele esentiale;

(b) aplicarii incorecte a normelor pentru punerea in aplicare a interope-
rabilitdtii si a specificatiilor comunitare;

(c) lacunelor In normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii
si din specificatiile comunitare.

(3) In cel mai scurt timp Comisia consultd partile implicate. Dupa
consultare, Comisia informeaza statul membru cu privire la concluziile
sale si la avizul sdu daca madsurile luate de autoritatea nationald de
supraveghere sunt justificate.

(') JO L 79, 19.3.2008, p. .
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(4) In cazul in care Comisia constati ci masurile adoptate de auto-
ritatea nationald de supraveghere nu sunt justificate, ea cere statului
membru implicat sa asigure retragerea acestora fard intarziere.
Comisia il informeazad imediat si pe fabricant sau pe reprezentantul
autorizat al acestuia stabilit In Comunitate cu privire la aceasta.

(5) In cazul in care Comisia constatd ci neconformitatea cu cerintele
esentiale se datoreazd aplicarii incorecte a normelor pentru punerea in
aplicare a interoperabilitdtii si a specificatiilor comunitare, statul
membru in cauza adopta masurile corespunzatoare impotriva organului
care a emis declaratia de conformitate sau de adecvare la utilizarea data
sau declaratia CE de verificare si informeaza Comisia si celelalte state
membre cu privire la aceasta.

(6) In cazul in care Comisia constati ci neconformitatea cu cerintele
esentiale se datoreaza deficientelor din specificatiile comunitare, se
aplica procedurile mentionate in articolul 4 alineatul (6) sau (7).

Articolul 8

Organismele notificate

(1)  Statele membre informeaza Comisia si celelalte state membre cu
privire la organismele pe care le-au desemnat sd indeplineasca atributiile
referitoare la evaluarea conformitatii sau adecvarii la utilizarea data
mentionate 1n articolul 5 si/sau de verificarea mentionatd 1in
articolul 6, indicand domeniul de responsabilitate al fiecarui organism
si numarul de identificare al acestuia obtinut de la Comisie. Comisia
publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene lista organismelor,
numerele lor de identificare si domeniile lor de competentd si actua-
lizeaza permanent lista.

(2) Statele membre aplica criteriile prevazute in anexa V pentru
evaluarea organismelor ce urmeazd a fi notificate. Organismele care
indeplinesc criteriile de evaluare prevazute in standardele europene
relevante se considera ca indeplinesc criteriile respective.

(3)  Statele membre retrag notificarea unui organism notificat care nu
mai indeplineste criteriille prevazute in anexa V. Statul membru
informeaza imediat Comisia si celelalte state membre cu privire la
aceasta.

(4) Fara a aduce atingere cerintelor mentionate in alineatele (1), (2) si
(3), statele membre pot decide desemnarea organizatiilor recunoscute ca
organisme notificate, in conformitate cu articolul 3 din regulamentul
privind prestarea de servicii.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE

Articolul 9

Revizuirea anexelor

Masurile, destinate sd modifice elemente neesentiale ale anexelor pentru
a lua in considerare progresul tehnic sau operational, se adoptd in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 5 alineatul (4) din regulamentul-cadru.
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Articolul 10

Dispozitii tranzitorii

(1) De la 20 octombrie 2005, cerintele esentiale se aplica la darea in
folosinta a sistemelor si componentelor REGTA, in cazul in care nu
exista dispozitii contrare In normele pentru punerea in aplicare a inte-
roperabilitatii.

(2) Toate sistemele si componentele REGTA care sunt in prezent in
exploatare trebuie sia se conformeze cerintelor esentiale pana la
20 aprilie 2011, in cazul In care nu existd dispozitii contrare in
normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii.

(2a)  In sensul alineatului (2) din prezentul articol, statele membre pot
confirma faptul ca sistemele si partile componente ale EATMN sunt
conforme cu cerintele principale si sunt scutite de la aplicarea dispozi-
titlor articolelor 5 si 6.

(3) In cazul in care sistemele din REGTA au fost comandate sau in
cazul in care au fost semnate angajamente contractuale in acest scop

— Tnainte de data intrarii in vigoare a prezentului regulament sau, daca
este cazul,

— fnainte de data intrarii In vigoare a uneia sau a mai multor norme
pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii,

astfel incat sd nu fie posibila garantarea respectdrii cerintelor esentiale

termenul mentionat la alineatul (1), statul membru in cauza prezinta
Comisiei informatii detaliate privind cerintele esentiale si/sau normele
pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii pentru care s-a constat
incertitudine in privinta respectarii.

Comisia se consultd cu partile interesate, dupd care ia o decizie in
conformitate cu procedura specificatd in articolul 5 alineatul (3) din
regulamentul-cadru.

Articolul 11
Abrogare

Directivele 93/65/CEE si 97/15/CE si  Regulamentele (CE) nr.
2082/2000 si 980/2002 se abroga la 20 octombrie 2005.

Articolul 12
Intrare in vigoare
Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la publicarea
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

LISTA SISTEMELOR PENTRU SERVICIILE DE NAVIGATIE

AERIANA

In sensul prezentului regulament, reteaua europeand de gestionare a traficului
aerian se subdivide in opt sisteme.

1.
2.

(o e Y e

Sisteme si proceduri pentru gestionarea spatiului aerian.

Sisteme si proceduri pentru gestionarea fluxului de trafic aerian.

. Sisteme si proceduri pentru serviciile de trafic aerian, in special sistemele de

prelucrare a datelor de zbor, sistemele de prelucrare a datelor de supraveghere
si sistemele interfetei om-masina.

. Sisteme si proceduri pentru comunicatii sol-sol, aer-sol si aer-aer.
. Sisteme si proceduri de navigatie.

. Sisteme si proceduri de supraveghere.

. Sisteme si proceduri pentru serviciile de informatii aeronautice.

. Sisteme si proceduri pentru utilizarea informatiilor meteorologice.
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ANEXA 11
CERINTE ESENTIALE

Partea A: Cerinte generale

Acestea sunt cerinte referitoare la ansamblul retelei si se aplica, in general,
fiecdruia din sistemele specificate in anexa I.

1.

vB

2.
M1
vB

3.

4.

Exploatare fara intreruperi

Proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea sistemelor de
gestionare a traficului aerian si a componentelor acestora se realizeaza
in conformitate cu procedurile corespunzatoare si validate, astfel incat sa
se asigure exploatarea fara intreruperi a REGTA 1n permanenta si in toate
fazele de zbor. Exploatarea fara intreruperi include, in special, schimbul
de informatii, inclusiv informatii relevante privind starea operationala,
interpretarea comund a informatiilor, performante comparabile de
prelucrare a datelor si procedurile aferente care sa permita performante
de functionare comune, aprobate pentru ansamblul sau pentru anumite
parti ale retelei europene de gestionare a traficului aerian.

Sustinerea noilor concepte de exploatare

EATMN, sistemele acesteia si componentele lor sustin, intr-un mod
coordonat, noile concepte de exploatare aprobate si validate care
sporesc calitatea, durabilitatea si eficienta serviciilor de navigatie
aeriand, in special in privinta sigurantei si capacitatii.

Potentialul noilor concepte, cum ar fi luarea in colaborare a deciziilor,
cresterea automatizarii si metode alternative de delegare a responsabi-
litatii privind separarea, se examineaza luand in considerare progresul
tehnic si aplicarea in sigurantd a acestor noi concepte, dupa validarea lor.

Siguranta

Sistemele si exploatarea REGTA trebuie sa atinga niveluri ridicate de
siguranta aprobate. In acest scop, se stabilesc metodologii aprobate de
gestionare a sigurantei si de prezentare a rapoartelor.

in ce priveste sistemele corespunzitoare cu baza la sol sau partile
componente ale acestora, aceste niveluri ridicate de siguranta sunt conso-
lidate cu retele de siguranta care trebuie sa posede caracteristici comune
de performanta aprobate.

Se impune stabilirea unui set armonizat de cerinte de sigurantd pentru
proiectarea, realizarea, intretinerea si exploatarea sistemelor si a compo-
nentelor acestora, atat pentru moduri normale cat si pentru moduri
degradate de exploatare, in vederea obtinerii unor niveluri de siguranta
aprobate pentru toate fazele de zbor si pentru intreaga retea de gestionare
a traficului aerian.

La proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea sistemelor se
utilizeaza proceduri corespunzatoare si validate, astfel incat sarcinile
trasate personalului de control sa fie compatibile cu capacitatile umane,
atat pentru modurile normale, cat si pentru cele degradate de exploatare,
precum si cu nivelurile de sigurantad necesare.

La proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea sistemelor se
utilizeaza proceduri corespunzdtoare si validate, astfel incat sa fie
protejate contra interferentelor nocive in conditii normale de exploatare.

Coordonare civilo-militara

REGTA, sistemele acesteia si componentele lor permit punerea
progresivd in aplicare a unei coordondri civilo-militare, in masura
necesard pentru o gestionare eficace a spatiului aerian si a fluxului de
trafic aerian, precum si pentru o utilizare sigurd si eficientd a spatiului
aerian de catre toti utilizatorii, prin aplicarea conceptului de utilizare
flexibilda a spatiului aerian.

Pentru atingerea obiectivelor mentionate, REGTA, sistemele acesteia si
componentele lor permit schimbul in timp util intre partile civile si
militare, de informatii exacte si coerente referitoare la toate fazele de
zbor.

Trebuie sa se tina seama de exigentele nationale in materie de siguranta.
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Constrdngeri de mediu

Sistemele si exploatarea REGTA iau in considerare necesitatea de a
reduce la maxim impactul asupra mediului in conformitate cu legislatia
comunitara.

Principii ce reglementeaza arhitectura logica a sistemelor

Sistemele se proiecteaza si se integreaza progresiv in REGTA 1in vederea
realizarii unei arhitecturi logice validate care sa fie coerentd si tot mai
armonizata si evolutiva.

Principii ce reglementeaza constructia sistemelor

Proiectarea, construirea si intretinerea sistemelor se realizeazd pe baza
unor principii ingineresti solide, in special cele referitoare la modula-
ritate, care permit inlocuirea reciproca a componentelor, un grad mare
de disponibilitate, redundanta si toleranta la erori in cazul componentelor
principale.

Partea B: Cerinte specifice

Acestea sunt cerinte specifice fiecdrui sistem in parte si care completeaza sau
perfectioneaza cerintele generale.

1.
1.1.

3.1
3.1.1.

Sisteme §i proceduri pentru gestionarea spatiului aerian
Exploatare fara intreruperi

Informatiile referitoare la aspectele pre-tactice si tactice ale disponibi-
litatii spatiului aerian se furnizeaza tuturor partilor interesate, in mod
corect si in timp util, astfel incat sa se asigure o alocare si o utilizare
eficientd a spatiului aerian de citre toti utilizatorii spatiului aerian. In
acest sens, trebuie sd se tind seama de cerintele de sigurantd nationala.

Sisteme si proceduri pentru gestionarea fluxului de trafic aerian
Exploatare fara intreruperi

Sistemele si procedurile pentru gestionarea fluxului de trafic aerian
permit schimbul de informatii de zbor strategice, pretactice si tactice,
dupa cum este cazul, care sd fie corecte, coerente si utile si sd acopere

optime a spatiului aerian.

Sisteme §i proceduri pentru serviciile de trafic aerian
Sisteme de prelucrare a datelor de zbor
Exploatare fara intreruperi

Sistemele de prelucrare a datelor de zbor sunt interoperabile, permitdnd
schimbul in timp util de informatii exacte si coerente precum si inter-
pretarea operationald comuna a informatiilor respective, pentru a asigura
un proces de planificare coerent si compatibil si o coordonare tactica
eficace in planul resurselor in toatd reteaua europeana de gestionare a
traficului aerian in timpul tuturor fazelor de zbor.

Pentru a asigura o prelucrare sigurd, fluenta si prompta a datelor in toatd
REGTA, se impune ca performantele de prelucrare a datelor de zbor sa
fie echivalente si sa corespunda unui mediu dat [sol, regiune terminala de
control (TMA), ruta], avand caracteristici de trafic cunoscute si fiind
exploatat conform unui concept de exploatare aprobat si validat, in
special in ce priveste precizia si toleranta la erori a rezultatelor
obtinute din prelucrarea datelor.

Sustinerea noilor concepte de exploatare

Sistemele de prelucrare a datelor de zbor permit punerea treptatd in
aplicare a conceptelor de exploatare avansate, aprobate si validate
pentru toate fazele de zbor, in special dupa cum se prevede in Planul
general pentru ATM.

Instrumentele de inaltd automatizare trebuie sa aiba caracteristici care sa
permitd o prelucrare pretactica si tacticd coerentd si eficientd a informa-
tillor de zbor din diferitele parti ale REGTA.
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La proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea sistemelor aero-
purtate si de la sol si a componentelor acestora care corespund noilor
concepte de exploatare aprobate si validate se impune utilizarea de
proceduri corespunzatoare si validate, astfel incat sd fie interoperabile
pentru a permite schimbul in timp util de informatii corecte si exacte
si o interpretare comund a situatiei operationale actuale si prognozate.

3.2. Sisteme de prelucrare a datelor de supraveghere
3.2.1. Exploatare fard intreruperi

La proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea sistemelor de
prelucrare a datelor de supraveghere se impune utilizarea unor
proceduri corespunzdtoare si validate, astfel incat sa se asigure nivelul
necesar de performantd si de calitate al serviciilor intr-un mediu dat (sol,
TMA, ruta), avand caracteristici de trafic cunoscute, in special in ce
priveste precizia si fiabilitatea rezultatelor calculate, corectitudinea, inte-
gritatea, disponibilitatea, continuitatea si oferirea in timp util a informa-
tiilor la pozitia de control.

Sistemele de prelucrare a datelor de supraveghere permit schimbul in
timp util de informatii pertinente, precise, compatibile si coerente intre
ele pentru a asigura o exploatare optima intre diferitele parti ale REGTA.

M1
3.2.2. Sustinerea noilor concepte de exploatare

Sistemele de prelucrare a datelor de supraveghere permit punerea treptata
la dispozitie de noi surse de informatii de supraveghere, astfel incat sa
imbunatateasca calitatea globald a serviciilor, in special dupa cum se
prevede in Planul general pentru ATM.

3.3. Sistemele interfetei om-masina
3.3.1. Exploatare fara intreruperi

La proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea interfetelor om-
magind pentru sistemele terestre de gestionare a traficului aerian se
impune utilizarea unor proceduri corespunzatoare si validate, astfel
incdt sa se ofere, in mod treptat, intregului personal de control un
mediu de lucru armonizat in mod progresiv, inclusiv functii si
ergonomie, care sa indeplineasca performantele cerute pentru un mediu
dat (sol, TMA, rutd), avand caracteristici de trafic cunoscute.

3.3.2. Sustinerea noilor concepte de exploatare

Sistemele interfetei om-masind permit punerea treptata in aplicare de
concepte noi de exploatare, aprobate si validate precum si a unei auto-
matizari avansate, astfel incat sa asigure ca sarcinile atribuite personalului

exploatare normal cat si in mod de exploatare degradat.

4. Sisteme si proceduri de comunicatii pentru comunicatiile sol-sol, aer-sol
§i aer-aer

4.1. Exploatare fard intreruperi

La proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea sistemelor de
comunicatii se impune utilizarea unor proceduri corespunzatoare si
validate, astfel incat sd se atingd performantele cerute intr-un volum de
spatiu aerian dat sau pentru o aplicatie specificd, in special in ceea ce
priveste durata de prelucrare a comunicatiilor, integritatea, disponibi-
litatea si continuitatea functiei.

Reteaua de comunicatii din cadrul REGTA este conceputa astfel incat sa
respecte cerintele privind calitatea serviciului, acoperirea si redundanta.

4.2. Sustinerea noilor concepte de exploatare

Sistemele de comunicatii sustin punerea in aplicare de concepte de
exploatare avansate, aprobate si validate pentru toate fazele de zbor, in
special dupa cum se prevede in Planul general pentru ATM.
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7.2.

8.2.

Sisteme §i proceduri de navigatie
Exploatare fara intreruperi

La proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea sistemelor de
navigatie se impune utilizarea unor proceduri corespunzatoare si
validate, astfel incat sd se atingd performantele de navigatie pe orizontald
si verticala cerute, in special in ce priveste precizia si capacitatea func-
tionald, pentru un mediu dat (sol, TMA, rutd), avand caracteristici de
trafic cunoscute si fiind exploatat conform unui concept de exploatare
aprobat si validat.

Sisteme §i proceduri de supraveghere
Exploatare fara intreruperi

La proiectarea, construirea, intretinerea si exploatarea sistemelor de
supraveghere se impune utilizarea unor proceduri corespunzitoare si
validate, astfel incat sa se asigure nivelul cerut de performanta
aplicabil intr-un mediu dat (sol, TMA, rutd), avand caracteristici de
trafic cunoscute si fiind exploatat conform unui concept de exploatare
aprobat si validat, in special in ce priveste precizia, acoperirea, raza de
actiune si calitatea serviciului.

Reteaua de supraveghere din cadrul REGTA este conceputa astfel incat
sa respecte cerintele de precizie, promptitudine, acoperire si redundanta.
Reteaua de supraveghere permite schimbul de date de supraveghere
pentru o mai buna exploatare in intreaga retea europeana de gestionare
a traficului aerian.

Sisteme §i proceduri pentru serviciile de informare aeronautica
Exploatare fara intreruperi

Informatii aeronautice precise, disponibile in timp util si coerente se
furnizeaza in mod progresiv in forma electronica, pe baza unui
ansamblu de date standardizate si aprobate de comun acord.

Informatii aeronautice precise si coerente, in special in ce priveste
componentele sau sistemele aeropurtate si de la sol, se pun la dispozitie
in timp util.

Sustinerea noilor concepte de exploatare

Informatii aeronautice din ce in ce mai precise, complete si la zi se pun
la dispozitie si se folosesc in timp util in vederea ameliorarii constante a
eficacitatii de utilizare a spatiului aerian si a aeroporturilor.

Sisteme §i proceduri pentru utilizarea informatiilor meteorologice
Exploatare fara intreruperi

Sistemele si procedurile pentru utilizarea informatiilor meteorologice
contribuie la imbunatatirea coerentei si rapiditatii cu care sunt furnizate
informatiile, precum si a calitatii prezentarii lor, prin utilizarea un
ansamblu de date aprobat.

Sustinerea noilor concepte de exploatare

Sistemele si procedurile pentru utilizarea informatiilor meteorologice
contribuie la Tmbunatdtirea duratei in care aceste date devin disponibile
si a vitezei de folosire a acestora, in vederea ameliorarii constante a
eficacitatii de utilizare a spatiului aerian si a aeroporturilor.
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ANEXA 1T
COMPONENTE

Declaratia CE

— de conformitate

— de adecvare la utilizarea data

1.

Componente

Componentele se vor identifica in normele pentru punerea in aplicare a
interoperabilititii in conformitate cu dispozitille de la articolul 3 din
prezentul regulament.

Domeniu de aplicare
Declaratia CE acopera:

— fie evaluarea conformitatii intrinsece a unei componente, privitd in mod
izolat, in raport cu specificatiile comunitare pe care trebuie sa le respecte,
fie

— evaluarea/aprecierea adecvarii la utilizarea data a unei componente, privita
in contextul sdu de gestionare a traficului aerian.

Procedurile de evaluare aplicate de organismele notificate in fazele de
proiectare si productie vor utiliza modulele definite in Decizia 93/465/CEE,
in conformitate cu conditiile stabilite in normele pentru punerea in aplicare a
interoperabilitatii.

Continutul declaratiei CE

Declaratia CE de conformitate sau de adecvare la utilizarea data si docu-
mentele insotitoare trebuie sd fie datate si semnate.

Declaratia se redacteaza in aceeasi limbd cu a instructiunilor si trebuie sa
contina urmatoarele:

— ftrimiterile la regulament,

— numele si adresa fabricantului sau a reprezentantului autorizat al acestuia
stabilit in Comunitate (se indicd denumirea comerciald si adresa completa
si, pentru reprezentantul autorizat, se indicd de asemenea denumirea
comerciala a fabricantului),

— descrierea componentei,

— descrierea procedurii utilizate pentru declararea conformitatii sau a
adecvdrii la utilizarea datd (articolul 5 din prezentul regulament),

— toate dispozitiile in materie pe care le indeplineste componenta, in special
conditiile de utilizare a acesteia,

— daca este cazul, numele si adresa organismului notificat sau ale orga-
nismelor notificate implicate in procedura aplicata in ce priveste confor-
mitatea sau aptitudinea pentru utilizare precum si data certificatului de
examinare, impreuna, daca este cazul, cu durata si conditiile de valabi-
litate a certificatului,

— daca este cazul, o trimitere la specificatiile comunitare respectate,

— identificarea semnatarului abilitat s@ intre in angajamente in numele fabri-
cantului sau al reprezentantului autorizat al fabricantului, stabilit in Comu-
nitate.
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ANEXA IV
SISTEME

Declaratia CE de verificare a sistemelor

Procedura de verificare a sistemelor

1.

Continutul declaratiei CE de verificare a sistemelor

Declaratia CE de verificare si documentele insotitoare trebuie sa fie datate si
semnate. Declaratia trebuie sa fie redactatd in aceeasi limba ca si dosarul
tehnic si trebuie sd contind urmatoarele:

— trimiterile la regulament,

— numele si adresa prestatorului de servicii de navigatie aeriand (denumirea
comerciald si adresa completa),

— o scurtd descriere a sistemului,

— descrierea procedurii utilizate pentru declararea conformitatii sistemului
(articolul 6 din prezentul regulament),

— numele si adresa organismului notificat care a indeplinit sarcini legate de
procedura de verificare, daca este cazul,

— trimiterile la documentele continute in dosarul tehnic,
— dacd este cazul, trimitere la specificatiile comunitare,

— toate dispozitiile provizorii sau definitive pe care trebuie sd le respecte
sistemele, 1n special, daca este cazul, toate restrictiile sau conditiile de
exploatare,

— in cazul unei declaratii provizorii: perioada de valabilitate a declaratiei
CE,

— identificarea semnatarului.
Procedura de verificare a sistemelor

Verificarea sistemelor este procedura prin care un prestator de servicii de
navigatie aeriand verificd si atestd cd un sistem respecta prezentul regulament
si se poate da in exploatare in temeiul prezentului regulament.

Sistemul se verifica pentru fiecare din urmatoarele aspecte:
— conceptia generala,

— dezvoltarea si integrarea sistemului, in special Tmpreuna cu montajul
componentelor si corectiile generale,

— integrarea sistemului operational,
— dispozitiile specifice pentru intretinerea sistemului, daca este cazul.

in cazul in care o misurd de executie pertinentd in materie de interoperabi-
litate necesita participarea unui organism notificat, acesta, dupa ce a indeplinit
sarcinile care i-au fost incredintate conform mdsurii, elaboreaza un certificat
de conformitate referitor la sarcinile pe care le-a indeplinit. Certificatul
mentionat este destinat prestatorului de servicii de navigatie aeriana. Pres-
tatorul respectiv elaboreazd apoi declaratia CE de verificare, destinata auto-
ritatii nationale de supraveghere.

Dosarul tehnic

Dosarul tehnic ce insoteste declaratia CE de verificare trebuie sa contind toate
documentele necesare referitoare la caracteristicile sistemului, inclusiv
conditiile si limitele de utilizare, precum si documentele care atestd confor-
mitatea componentelor, daca este cazul.

Dosarul tehnic trebuie sa contina cel putin urmatoarele documente:

— indicarea partilor din specificatiile tehnice utilizate la achizitionare, care
asigurd respectarea masurilor de executie aplicabile in materie de intero-
perabilitate si, dacd este cazul, specificatiile comunitare,

— lista componentelor, mentionatd in articolul 3 din prezentul regulament,

— exemplare ale declaratiei CE de conformitate sau de adecvare la utilizarea
data care trebuie s@ insoteasca, in conformitate cu articolul 5 din prezentul
regulament, componentele mentionate anterior si, daca este cazul, un
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exemplar al raportului de incercari si de examindri realizate de orga-
nismele notificate,

— in cazul in care la verificarea sistemului (sistemelor) a intervenit un
organism notificat, un certificat contrasemnat de acesta, care sa
precizeze ca sistemul respecta prezentul regulament si sd semnaleze
orice rezerve inregistrate in timpul desfasurarii activitatilor si care nu au
fost retrase,

— 1in cazul in care nu a intervenit un organism notificat, un raport al incer-
carilor si al configuratillor de instalare realizate pentru a asigura
respectarea cerintelor esentiale si a oricaror cerinte speciale prevazute in
normele pentru punerea in aplicare a interoperabilitatii.

Prezentare

Dosarul tehnic se anexeaza la declaratia CE de verificare pe care prestatorul
de servicii de navigatie aeriand o prezintd autoritatii nationale de supra-
veghere.

Prestatorul pastreaza un exemplar al dosarului tehnic pe toata durata de
functionare a sistemului. Dosarul tehnic se trimite oricarui alt stat membru
care solicitd acest lucru.
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ANEXA V
ORGANISME NOTIFICATE

Organismul, directorul acestuia si personalul responsabil cu realizarea
controalelor nu pot sa fie implicati, nici direct si nici in calitate de repre-
zentanti autorizati, in proiectarea, fabricarea, comercializarea sau intretinerea
componentelor sau sistemelor sau in utilizarea acestora. Aceasta nu exclude
posibilitatea unui schimb de informatii tehnice intre fabricant sau constructor
si organismul respectiv.

Organismul si personalul responsabil cu controalele trebuie s realizeze aceste
controale cu cea mai mare integritate profesionala posibila si cu cea mai mare
competentd tehnica posibila si nu trebuie sd faca obiectul nici unei presiuni
sau masuri de stimulare, in special de naturd financiara, care ar putea sa le
afecteze hotararea sau rezultatele inspectiilor, in special din partea persoanelor
sau grupurilor de persoane afectate de rezultatele controalelor.

Organismul trebuie sa angajeze personalul necesar si sa posede mijloacele
necesare pentru indeplinirea corespunzatoare a sarcinilor tehnice si adminis-
trative legate de controale; acesta trebuie de asemenea sa aiba acces la echi-
pamentele necesare pentru controale exceptionale.

Personalul responsabil cu inspectiile trebuie sa posede:
— o formare profesionala si tehnica adecvata,

— cunostinte satisfacatoare cu privire la cerintele inspectiilor pe care le
efectueaza si o experientd adecvatd acestui tip de operatii,

— capacitatea necesard pentru redactarea declaratiilor, inregistrarilor si
rapoartelor care sa demonstreze realizarea inspectiilor.

Trebuie sa fie garantata impartialitatea personalului care realizeaza inspectiile.
Remunerarea acestuia nu trebuie sa depinda de numarul de inspectii realizate
sau de rezultatele acestor inspectii.

Organismul trebuie sd contracteze o asigurare de raspundere civila, cu
exceptia cazului in care responsabilitatea acestuia este asumatd de statul
membru conform legislatiei interne sau statul membru insusi este direct
responsabil pentru inspectii.

Personalul organismului trebuie sa respecte secretul profesional cu privire la
toate informatiile obtinute in timpul indeplinirii sarcinilor sale conform
prezentului regulament.



